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Refer to “Help Guide” for
in-depth instructions on the
many functions of the camera.

tTs .
a 9 Consultez le « Manuel d'aide » pour

obtenir des instructions détaillées
au sujet des nombreuses fonctions

- de I'appareil.
E-mount http://rd1.sony.net/help/ilc/1650/h_zz/

ILCE-9

4-692-676-41(2)

«Manuel d'aide » (Manuel en ligne)

Interchangeable Lens Digital Camera/Instruction Manual GB
Appareil photo a objectif interchangeable/Mode d’emploi FR
Digitalkamera mit Wechselobjektiv/Gebrauchsanleitung DE
Camara Digital de Lentes Intercambiables/Manual de instrucciones ES
Fotocamera digitale con obiettivo intercambiabile/Istruzioni per I'uso IT
Camara Digital de Objetivas intercambidveis/Manual de instru¢ées PT
Digitale camera met verwisselbare lens/Gebruiksaanwijzing NL
Aparat cyfrowy z wymiennymi obiektywami/Instrukcja obstugi PL
Lindposoit poToannapat co cMeHHbIM 06bekTBOM/VHCTPYKLMS N 3kcnayaTaumn — RU
Lindposnit potoanapar 3i 3MiHHIM 06'ekTMBOM/TOCIOHNMK 3 ekcnnyaTauii  UA
Digitalkamera med utbytbart objektiv/Handledning SE
Digitaalinen kamera vaihdettavalla objektiivilla/Kayttdopas FI
Digitalkamera med utskiftbart objektiv/Bruksanvisning NO
Digitalkamera med udskifteligt objektiv/Betjeningsvejledning DK



Zapoznaj sie z

Przewodnikiem
pomochiczym!

,Przewodnik pomocniczy” to instrukcja on-line, ktéra mozna
czytac na ekranie posiadanego komputera lub smartfona. Mozna
w nim znalez¢ szczegoty dotyczace opcji menu, zaawansowanego
uzytkowania oraz najnowsze informacje na temat posiadanego

aparatu.

Zeskanuj tutaj

http://rd1.sony.net/help/ilc/1650/h_zz/

‘ ILCE-9 Przewodnik pomocniczy ‘Q‘

Instrukcja obstugi
(niniejsza ksiazka)

W niniejszej instrukgji
wprowadzono kilka
podstawowych funkgji.
,Przewodnik szybkiego
uruchomienia” zawiera informacje
na temat szybkiego startu

(str. 20). ,Przewodnik szybkiego
uruchomienia” opisuje procedury
wstepne poczawszy od otwarcia
opakowania do zwolnienia
migawki przy pierwszym zdjeciu.

. apar.

/\

Przewodnik w

[ Jo

: [Przewodnik w apar.] podaje
: objasnienia opcji menu na

{ monitorze aparatu.

Podczas rejestrowania uje¢ mozna
: szybko uzyska¢ informacje.

: Aby skorzystac z funkgji

: [Przewodnik w apar.], wczeéniej

: nalezy wprowadzi¢ pewne

: ustawienia. Szczegétowe

¢ informacje w Przewodniku

: pomocniczym pod hastem

: ,Przewodnik w apar.”.



Ostrzezenie

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pragdem, nie wystawiac
urzadzenia na deszcz i chronic je
przed wilgocia.

/\ OSTRZEZENIE

Akumulator

Nieprawidtowe obchodzenie sie z
akumulatorem moze doprowadzic¢
do jego wybuchu, pozaru lub nawet
poparzenia chemicznego. Nalezy
przestrzegad nastepujacych uwag.

« Akumulatora nie nalezy demontowac.

 Nie nalezy zgniatac ani narazac
akumulatora na zderzenia lub
dziatanie sit takich, jak uderzanie,
upuszczanie lub nadepnigcie.

« Nie nalezy doprowadza¢ do
zwarcia ani do zetkniecia obiektéw
metalowych ze stykami akumulatora.

* Akumulatora nie nalezy wystawiac
na dziatanie wysokich temperatur
powyzej 60 °C spowodowanych
bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych lub pozostawieniem w
nastonecznionym samochodzie.

« Akumulatora nie nalezy podpala¢ ani
wrzucac do ognia.

* Nie nalezy uzywac uszkodzonych
lub przeciekajacych akumulatorow
litowo-jonowych.

* Nalezy upewnic sie, ze akumulator
jest tadowany przy uzyciu oryginalnej
tadowarki firmy Sony lub urzadzenia
umozliwiajgcego jego natadowanie.

« Akumulator nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla matych
dzieci.

« Nalezy chroni¢ akumulator przed
wilgocig i zamoczeniem.

* Akumulator nalezy wymieni¢
tylko na akumulator tego samego
lub zblizonego typu, zgodnie z
zaleceniami firmy Sony.

* Zuzytych akumulatoréw nalezy
pozbyc sie szybko, tak jak opisano w
instrukgji.

* Nie narazac na dziatanie bardzo
niskich temperatur rzedu -20 °C lub
ponizej albo bardzo niskich cisnien
rzedu 11,6 kPa lub ponizej.

W przypadku uzywania zasilacza
sieciowego/tadowarki nalezy
korzystac z pobliskiego gniazda
elektrycznego. W razie wystapienia
jakiegokolwiek problemu, nalezy
natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazda
elektrycznego, aby odtaczy¢
urzadzenie od zrodta zasilania.

W przypadku korzystania z
urzadzenia z lampka tadowania,
nalezy pamietac¢, ze nie jest ono
odtaczone od Zrddta zasilania, nawet
jesli wspomniana lampka zgasnie.

Ze wzgledow bezpieczenstwa, do
gniazda LAN nie nalezy podtgczac
wtyku okablowania urzadzenia
peryferyjnego, ktére moze
wykazywad nadmiarowe napiecie.
Postepowac zgodnie z instrukcja
obstugi gniazda LAN.

Przewdd zasilajacy, o ile jest

w zestawie, jest przeznaczony
wytacznie do podtaczenia
opisywanego sprzetu i nie wolno
go uzywac z innymi urzagdzeniami
elektrycznymi.



Przewdd zasilajacy

W przypadku klientow w Wielkiej
Brytanii, Irlandii, na Malcie, na Cyprze
i w Arabii Saudyjskiej

Nalezy uzywac przewodu
zasilajacego (A). Przewdd zasilajacy
(B) nie jest przeznaczony dla
powyzszych krajéw lub regiondw i ze
wzgleddw bezpieczenstwa nie nalezy
go tam uzywac.

W przypadku klientéw w innych
krajach lub regionach UE

Nalezy uzywac przewodu
zasilajacego (B).

(A) (B)

Uwaga

Jesli tadunki elektrostatyczne lub
pola elektromagnetyczne spowoduja
przerwanie przesytania danych,
nalezy uruchomi¢ ponownie aplikacje
lub odtaczy¢, a nastepnie ponownie
podtaczy¢ kabel komunikacyjny

(USB itp.).

Urzadzenie przetestowano i
stwierdzono jego zgodnos¢

z limitami okreslonymi w

przepisach dotyczacych zgodnosci
elektromagnetycznej dotyczacych
wykorzystania przewodow
potaczeniowych krétszych niz 3 metry
za wyjatkiem przewodu LAN.

Przewéd LAN

Nalezy uzywac przewodu
ekranowego typu skretka (STP)
kategorii 5e lub wyzszej o wysokiej
skutecznosci ekranowania.

Na obraz i dZwiek z urzadzenia moze
wptywac pole elektromagnetyczne o
okreslonej czestotliwosci.

Uwaga dla klientow w Europie

Producent: Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokio, 108-0075
Japonia

Wprowadzenie produktu na terenie
RP: Sony Europe Ltd., The Heights,
Brooklands, Weybridge, Surrey KT13
OXW, Wielka Brytania

Informacje o zgodnosci produktu

z wymaganiami UE: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited,
Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgia

Niniejszym Sony Corporation
oswiadcza, ze opisywane urzadzenie
jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi
stosownymi postanowieniami
Dyrektywy 1999/5/WE. Szczegdtowe
informacje znalez¢ mozna pod
nastepujacym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/



Pozbywanie sie zuzytych baterii i
zuzytego sprzetu (stosowane w krajach
Unii Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich majacych wtasne
systemy zbidrki)
Ten symbol
umieszczony na
produkcie, baterii lub
na jej opakowaniu
oznacza, ze ten ani
produkt ani bateria
nie moga by¢ ona traktowane jako
odpad komunalny.
Symbol ten dla pewnych rodzajow
baterii moze by¢ stosowany w
kombinacji z symbolem chemicznym.
Symbole chemiczne rteci (Hg)
lub ofowiu (Pb) stosuje sie jako
dodatkowe oznaczenie, jesli bateria
zawiera wiecej niz 0,0005% rteci lub
0,004% otowiu.
Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
produktami i zuzytymi bateriami,
mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wptywom na
srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
mogtyby wystapi¢ w przypadku
niewtfasciwego obchodzenia sie z
tymi odpadami. Recykling baterii
pomoze chronic¢ srodowisko
naturalne.

W przypadku produktow, w ktorych
ze wzgledu na bezpieczenstwo,
poprawne dziatanie lub integralnos¢
danych wymagane jest state
podtaczenie do baterii, wymiane
zuzytej baterii nalezy zlecic wytgcznie
wykwalifikowanemu personelowi
stacji serwisowe;j.

Aby miec¢ pewnos¢, ze bateria
znajdujaca sie w zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym bedzie
wiasciwie zagospodarowana, nalezy
dostarczy¢ sprzet do odpowiedniego
punktu zbidrki.

W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii, prosimy
0 zapoznanie sie z rozdziatem
instrukgji obstugi produktu o
bezpiecznym demontazu baterii.
Zuzyta baterie nalezy dostarczy¢ do
wtasciwego punktu zbidrki.

W celu uzyskania bardziej
szczegdtowych informacji na

temat zbiorki i recyklingu baterii
nalezy skontaktowac sie z lokalng
jednostka samorzadu terytorialnego,
ze stuzbami zajmujacymi sie
zagospodarowywaniem odpadéw
lub ze sklepem, w ktérym zakupiony PL
zostat ten produkt lub bateria.

Dane techniczne
Temperatura robocza
0°Cdo 40 °C

Temperatura przechowywania
-20°C do +60°C

Szczegotowe informacje na temat funkgji Wi-Fi i funkcji z jednym
dotknieciem NFC zawiera ,Przewodnik pomocniczy” (str. 2).




Uwagi dotyczace uzytkowania aparatu

Wraz z niniejsza sekcjg, nalezy
réwniez zapoznac sie z rozdziatem
,Srodki ostroznosci” w Przewodniku
pomocniczym (str. 2).

Jezyk wyswietlany na ekranie
Mozesz wybrac jezyk wyswietlany
na ekranie przy uzyciu menu.

Uwagi dotyczace nagrywania/

odtwarzania

* Formatowanie karty pamieci
powoduje usuniecie wszystkich
danych zarejestrowanych na
karcie pamieci bez mozliwosci ich
przywrocenia. Przed przystapieniem
do formatowania nalezy skopiowac
dane na komputer lub inne
urzadzenie.

¢ Przed przystapieniem do
wykonywania zdje¢/nagrywania
nalezy wykonac zapis prébny,
aby upewnic sig, ze aparat dziata
prawidtowo.

Uwagi dotyczace obchodzenia sie z

opisywanym produktem

» Aparat zaprojektowano tak, aby nie
byt wrazliwy na kurz i wilgo¢, ale nie
jest wodoodporny ani odporny na
rozpryski.

« Nie pozostawiac aparatu,
wyposazenia z zestawu lub kart
pamieci w zasiegu matych dzieci.
Moga bowiem zostac przypadkowo
potkniete. W takim przypadku
nalezy niezwtocznie zasiegnac
porady lekarza.

Brak odszkodowania za
uszkodzong zawartosc¢ lub brak
nagrania

Sony nie udziela gwarancji

w przypadku braku mozliwosci
zapisu, utraty lub uszkodzenia
zarejestrowanych obrazéw albo
danych audio wynikajacych z usterki
aparatu lub nosnika danych itp.
Wskazane jest tworzenie kopii
zapasowych waznych danych.

Uwagi dotyczace monitora, wizjera

elektronicznego, obiektywu i

przetwornika obrazu

¢ Monitor i wizjer elektroniczny
zostaty wykonane przy uzyciu
wyjatkowo precyzyjnej technologii,
dzieki ktdrej efektywnie
wykorzystywanych moze by¢ ponad
99,99% pikseli. Na monitorze i na
wizjerze elektronicznym moga
sie jednak stale pojawia¢ mate
czarne i/lub jasne punkciki (biate,
czerwone, niebieskie lub zielone).
Wystepowanie wspomnianych
punktéw jest normalnym
zjawiskiem wynikajacym z procesu
produkcyjnego. Nie majg one
zadnego wptywu na rejestrowane
obrazy.

* Nie trzymac aparatu za monitor.

¢ W przypadku korzystania z
obiektywu z zoomem elektrycznym,
nalezy uwazad na palce lub
inne przedmioty, aby ich nie
przytrzasnac.



« Nie narazac obiektywu lub wizjera
na oddziatywanie zrédet mocnego
swiatta, na przyktad na swiatto
stoneczne. W przeciwnym razie,

z uwagi na funkcje skupiajaca
obiektywu, moze pojawic sie dym
lub ogien, albo moze dojs¢ do
usterki wewnatrz korpusu aparatu
lub obiektywu. Jezeli musimy
pozostawi¢ aparat w miejscu, gdzie
bedzie narazony na oddziatywanie
zrodta Swiatta, na przyktad swiatta
stonecznego, nalezy na obiektyw
zatozy¢ ostone.

W przypadku rejestrowania

ujec pod Swiatto, nalezy starac¢

sie, aby storice znajdowato sie
wystarczajgco daleko poza katem
widzenia obiektywu. W przeciwnym
razie wigzka swiatta stonecznego
moze zostac skupiona w jednym
punkcie wewnatrz aparatu
doprowadzajac do powstania
dymu lub ognia. Nawet jesli storice
znajduje sie nieznacznie poza
katem widzenia obiektywu, nadal
moze doprowadzi¢ do powstania
dymu lub ognia.

Obiektyw nalezy chronic przed
bezposrednim oddziatywaniem
wigzek swiatta, na przyktad wigzek
laserowych. Grozi to uszkodzeniem
przetwornika obrazu i moze
spowodowac nieprawidtowe
dziatanie aparatu.

Nie wolno patrzec przez odtgczony
obiektyw na storice aniinne

zrédto mocnego Swiatta. Moze
bowiem dojs¢ do nieodwracalnego
uszkodzenia wzroku lub
nieprawidtowej pracy urzadzenia.

* Nie uzywac aparatu w obszarach
wystepowania silnych fal radiowych
lub promieniowania. Funkcje
nagrywania i odtwarzania moga
dziata¢ nieprawidtowo.

* W niskich temperaturach na ekranie
moze wystapic efekt smuzenia. Nie
Swiadczy to o usterce.

¢ Zapisany obraz moze sig réznic
od obrazu widocznego na ekranie
przed wykonaniem zdjecia.

Uwagi dotyczace korzystania z
obiektywow i akcesoriow
Wskazane jest stosowanie
obiektywow/akcesoriow marki Sony,
poniewaz dostosowane sg one do
parametréw opisywanego aparatu.
Uzytkowanie opisywanego aparatu z
produktami pochodzacymi od innych
producentéw moze mie¢ wptyw na
jego parametry, grozi¢ wypadkiem
lub by¢ przyczyna nieprawidtowego
dziatania. Sony nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za wspomniane
wypadki lub nieprawidtowe dziatanie.

Uwagi dotyczace stopki

multiinterfejsowej

* Przed przystapieniem do
podtaczenia osprzetu, na przyktad
zewnetrznej lampy btyskowej,
do stopki multiinterfejsowej lub
odtgczeniem go od niej, nalezy
najpierw wytgczyc zasilanie
(pozycja OFF). Po podtaczeniu
osprzetu sprawdzic, czy jest dobrze
zamocowany do aparatu.

 Stopki multiinterfejsowej nie nalezy
uzywac z dostepng w handlu lampa
btyskowa o napieciach 250 V lub
wiecej, albo o odwrotnej polaryzacji
niz aparat. Grozi to awaria.

PL



Uwagi dotyczace fotografowania z
zewnetrzna lampa blyskowa

W przypadku fotografowania z
zewnetrzng lampg btyskowg, na
obrazie moga pojawic sie jasne i
ciemne pasy, jezeli ustawiony czas
otwarcia migawki jest krotszy niz
1/4000 sekundy.

Uwagi dotyczace wykonywania
zdjec z wizjerem
* Obraz moze by¢ nieco

znieksztatcony w naroznikach

wizjera. Nie swiadczy to o

usterce. Gdy zalezy nam na

petnej kompozycji z wszelkimi

szczego6tami, mozna rowniez

skorzystac z monitora.
 Jesli przesuniesz aparat, patrzac
przez wizjer lub poruszysz oczami,
obraz na wizjerze moze by¢
znieksztatcony lub barwy obrazu
moga sie zmienic. Jest to cecha
charakterystyczna obiektywu lub
wyswietlacza i nie swiadczy o
usterce. Gdy wykonujesz zdjecie,
zalecamy, abys patrzyt na srodkowy
obszar wizjera.
Podczas rejestrowania obrazéw z
wykorzystaniem wizjera uzytkownik
moze objawy zmeczenia oczu,
zmeczenia ogdlnego, choroby
lokomocyjnej lub nudnosci. W
przypadku rejestrowania obrazéw z
wykorzystaniem wizjera wskazane
sq regularne przerwy.
W przypadku uczucia dyskomfortu
nalezy zaprzestac korzystania z
wizjera do momentu poprawy
samopoczucia i zasiegna¢ porady
lekarza.

Uwagi dotyczace zdjec seryjnych
Podczas rejestrowania zdjec
seryjnych, obraz na monitorze lub
W wizjerze moze migac z uwagi na
naprzemienne wyswietlanie ekranu
z rejestrowanym obrazem i czarnego
ekranu. Patrzenie na ekran w takiej
sytuacji moze wywotywac ucigzliwe
objawy i uczucie dyskomfortu. W
przypadku ucigzliwosci objawow,
nalezy zaprzestac¢ uzywania aparatu
i w razie potrzeby zasiegnac porady
lekarskiej.

Uwagi dotyczace rejestrowania
przez dtuzszy czas lub nagrywania
filmow 4K

¢ Zaleznie od temperatury aparatu i
akumulatora, nagrywanie filmow
moze by¢ niemozliwe lub zasilanie
moze wytgczyc sie automatycznie
w celu ochrony aparatu. Przed
wytgczeniem aparatu lub przy
braku mozliwosci dalszego
nagrywania filméw na ekranie
pojawi sie komunikat. W takim
przypadku nalezy pozostawic
zasilanie wytgczone i poczekad, az
aparat i akumulator ostygna. Jesli
wigczysz zasilanie, nie pozwalajac
na obnizenie temperatury
aparatu i akumulatora, moze sie
ono ponownie samo wytgczy¢,
lub nagrywanie filmoéw bedzie
niemozliwe.

* Przy wysokiej temperaturze
otoczenia temperatura aparatu
szybko wzrasta.

¢ Przy wysokiej temperaturze
aparatu jakosc zdje¢ moze sie
pogorszyc. Zaleca sie, aby poczekad
z wykonywaniem zdje¢, az
temperatura aparatu spadnie.



* Powierzchnia aparatu moze sie

rozgrzac. Nie Swiadczy to o usterce.

 Jezeli aparat, podczas jego

uzytkowania, styka sie z tym samym
fragmentem skory przez dtugi okres

czasu, nawet jesli aparat moze
nie wydawac sie w dotyku goracy,
moze to powodowac objawy

poparzenia niskotemperaturowego,
na przyktad w postaci zaczerwienia

lub pojawienia sie pecherzy.

Nalezy zwrdcic¢ specjalng uwage w

ponizszych sytuacjach i korzystac

ze statywu itp.

-W przypadku korzystania z
aparatu w warunkach wysokich
temperatur

—-Gdy osoba korzystajaca z aparatu
ma problemy z kragzeniem lub
nadwrazliwg skore

- W przypadku korzystania z
aparatu przy ustawionej w

pozycji [Temp. auto. wytacz.] opgji

[Wysoki].
* W warunkach niskich temperatur
czas nagrywania moze by¢ krétszy,

zwtaszcza w przypadku nagrywania

filméw 4K. Ogrzej akumulator lub
wymien go na nowy.

Uwagi dotyczace odtwarzania
filmow na innych urzadzeniach
Moga wystapic problemy z
prawidtowym odtwarzaniem filméw
zarejestrowanych opisywanym
aparatem na innych urzadzeniach.
Moga réowniez wystapic problemy
z prawidtowym odtwarzaniem
filmdw zarejestrowanych na
innych urzadzeniach z poziomu
opisywanego aparatu.

Ostrzezenie dotyczace praw
autorskich

Programy telewizyjne, filmy, tasmy
wideo i inne materiaty moga by¢
chronione prawami autorskimi.
Nieuprawniona rejestracja takich
materiatdw moze stanowic
naruszenie przepiséw dotyczacych
ochrony praw autorskich.

Specyfikacje danych opisane w
niniejszej instrukgji

Parametry wydajnosciowe i dane
techniczne zostaty okreslone przy
ponizszych warunkach, za wyjatkiem
przypadkdw opisanych w niniejszej
instrukcji: w zwyktej temperaturze
otoczenia 25 °Cii przy uzyciu w

petni natadowanego akumulatora

tadowanego do momentu wytaczenia

lampki tadowania.

Tymczasowe wytgczanie funkgji
sieci bezprzewodowych (Wi-Fi,
NFC, Bluetooth itp.)

Gdy wsiadasz do samolotu,

itp. mozesz tymczasowo
wytaczy¢ wszystkie funkcje sieci
bezprzewodowych.

Wybierz przycisk MENU — @ (Siec)
— [Tryb samolotowy] — [WL.].
Po ustawieniu w pozycji

[Tryb samolotowy] opcji [WL.], na
ekranie bedzie widoczny symbol

4 (samolot).

PL
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Uwagi dotyczace
bezprzewodowych sieci LAN

W przypadku zagubienia lub
kradziezy aparatu, Sony nie ponosi
odpowiedzialnosci za straty lub
szkody wynikte z nieuprawnionego
dostepu lub wykorzystania
zarejestrowanego w aparacie punktu
dostepowego.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

podczas korzystania z

bezprzewodowych produktow LAN

* Aby uchronic sie przed dziataniami
hakeréw, niepozadanym dostepem
stron trzecich i zminimalizowac
mozliwosci ataku, zawsze nalezy
upewnic sie, ze wykorzystywana jest
bezpieczna sie¢ bezprzewodowa
LAN.

* Przed przystapieniem do
korzystania z sieci bezprzewodowej
LAN wazne jest, aby skonfigurowac
ustawienia zabezpieczen.

o W przypadku problemow
zwigzanych z bezpieczeristwem
wynikajacych z braku odpowiednich
zabezpieczen lub z okolicznosci nie
do unikniecia podczas korzystania
z bezprzewodowej sieci LAN, Sony
nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek straty lub szkody.

Uwagi dotyczace pozbywania

sie opisywanego produktu lub

przekazywania go innym osobom

W przypadku utylizacji opisywanego

produktu lub przekazywania go innej

osobie, nalezy koniecznie wykonac

ponizsze operacje, aby nie ujawnic

informacji osobistych.

* Wybierz [Reset ustawien] —
[Inicjuj] — [OK] — [OK].

Uwagi dotyczace pozbywania sie
karty pamieci lub przekazywania
jej innym osobom

Wykonanie polecenia [Formatuj]
lub [Kasuj] z poziomu aparatu

lub komputera moze nie usunac
catkowicie danych z karty pamieci.
W przypadku przekazywania karty
pamieci innym osobom, wskazane
jest catkowite usuniecie danych

za pomocg oprogramowania do
usuwania danych. W przypadku
pozbywania sig karty pamigci,
wskazane jest fizyczne jej zniszczenie.

Uwagi dotyczace informagji o
lokalizagji

Przekazujac lub udostepniajac obraz
z informacja o lokalizacji, mozna
przypadkowo ujawnic te informacje
stronie trzeciej. Aby uniemozliwi¢
stronom trzecim uzyskanie informacji
o lokalizacji, przed przystapieniem
do rejestrowania obrazéw nalezy

w pozycji [J Ust. tacza inf. o pot.]
ustawi¢ opcje [WYL.].



Sprawdzenie aparatu i dostarczonych

elementow

Liczba w nawiasach oznacza liczbe
sztuk.

 Aparat (1)
* Zasilacz sieciowy (1)
W réznych krajach/regionach

zasilacze sieciowe moga réznic
sie ksztattem.

» tadowarka akumulatora (1)

* Przewdd zasilajacy (1)*

* W zestawie z aparatem moze
znajdowac sie kilka przewoddw
zasilajacych. Nalezy uzy¢
wiasciwego w danym kraju/
regionie. Informacje na str. 4.

o Akumulator NP-FZ100 (1)

L/
\
\

e Przewdd micro USB (1

Sl

* Pasek na ramle (1)

« Ostona korpusu (1) (zatozona
na aparat)

* Zabezpieczenie przewodu (1)
(D
£

G

)
« Naktadka na stopke (1)
(zamocowana na aparacie) PL

* Naktadka na okular (1)
(zamocowana na aparacie)

o Instrukcja obstugi (1) (niniejsza
instrukcja)

PL

n



Elementy sktadowe

Szczegotowe informacje na stronach w nawiasach.

Widok z przodu

Przetacznik ON/OFF (Zasilanie)
(27)/przycisk migawki (28)

[2] -©- Znacznik potozenia
przetwornika obrazu
e Przetwornik obrazu to
matryca przetwarzajaca
Swiatto na sygnat elektryczny.
Symbol'e' wskazuje
potozenie przetwornika
obrazu. Podczas doktadnego
pomiaru odlegtosci miedzy o L
aparatem a obiektem nalezy * J‘_ezel',??'el,(_t zqaj_dUJe
kierowac sie pozycja tej linii sie b||Z€! {nz minimalna )
poziomej. odlegtosc fotografowama_
dla danego obiektywu, nie
mozna potwierdzi¢ ostrosci.
Upewnic sie, ze odlegtosc
pomiedzy obiektem i
aparatem jest wystarczajaca.




Pokretto przednie
Pozwala szybko regulowac
ustawienia w poszczegdlnych
trybach fotografowania.

[4] Czujnik zdalnego sterowania

[5] Przycisk zwolnienia obiektywu
(25)

[6] Antena Wi-Fi (wbudowana)
Mikrofon*
Wspomaganie AF/Lampka

samowyzwalacza

Po odtaczeniu obiektywu

[9] Wskaznik mocowania (24)
Przetwornik obrazu**
Mocowanie

Styki obiektywu**

* Nie zastaniac tego elementu
podczas nagrywania filmow.
Moze to spowodowac szumy lub
zmniejszy¢ gtosnos¢ filmu.

** Nie wolno bezposrednio dotykac
tych elementow.

PL
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Widok z tytu

@@@@@@
é

[1] Naktadka na okular
Zdejmowanie naktadki na
okular
Docisnij uchwyty na dole do
lewej i prawej strony naktadki
na okular i unies$ naktadke.

Naktadke na okular

nalezy zdja¢ w przypadku
mocowania wizjera kagtowego
(sprzedawany oddzielnie).
Dodatkowo, wybierz MENU —
K2 (Ustawienia fotograf.2)
— [FINDER/MONITOR],

a nastepnie przetacz
[Wizjer(Reczny)] i
[Monitor(Reczny)].

BRiE GG

[2] Wizjer
Przycisk C3 (Przycisk Wtasne 3)
[@] Przycisk MENU (34)

[5] Monitor/Panel dotykowy
Monitor mozna ustawic¢ pod
katem zapewniajgcym dobrg
widocznos¢ i rejestrowad

j pozycji.

[6] Czujnik oka



Pokretto regulacji dioptrazu
Ustawienie pokretta regulacji
dioptrazu nalezy dostosowac
do swojego wzroku w taki
sposob, aby obraz w wizjerze
byt wyraznie widoczny. W razie
trudnosci z obstugg pokretta
regulacji dioptrazu, nalezy
$ciggnac naktadke na okular
przed zmiang ustawienia
pokretta.

Przycisk MOVIE (Film) (29)

[9] Rejestrowanie: przycisk AF-ON
(AF wiaczony)
Wyswietlanie: przycisk
@ (Powiekszenie)

Pokretto tylne
Pozwala szybko regulowac
ustawienia w poszczegdlnych
trybach fotografowania.

[1] Rejestrowanie: przycisk AEL
Wyswietlanie: przycisk
(Indeks obrazéw)

Przycisk wielofunkcyjny

Przetacznik pokrywy gniazda
nosnikéw

Rejestrowanie: przycisk Fn
(Funkcja)
Wyswietlanie: przycisk
] (Wyslij do smartfona)
Nacisnieciem tego przycisku
mozna wyswietli¢ ekran
[Wyslij do smartfonal.

[15 Pokretto sterowania
Wskaznik dostepu

Rejestrowanie: przycisk C4
(Przycisk Wtasne 4)
Wyswietlanie: przycisk
10 (Usuwanie) (29)

Przycisk [»] (Odtwarzanie)
(29)

PL
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Widok z gory/Widok z boku

? Pm RS

B8 b

Przycisk zwolnienia blokady
pokretta trybu pracy

[2] Gérna czes¢: pokretto trybu
pracy
Dolna czes¢: pokretto trybu
ogniskowej

Przycisk zwolnienia blokady
pokretta trybu ogniskowej

[4] Gniazdo LAN

(5] Ztacze % (Synchronizacja z
btyskiem)

(6] Gtosnik

Gniazdo *\ (Mikrofon)
Po podtaczeniu zewnetrznego
mikrofonu, wbudowany
mikrofon wytacza sie
automatycznie. W przypadku
zewnetrznego mikrofonu
zasilanego przez wtyk,
mikrofon jest zasilany przez
aparat.

Gniazdo () (Stuchawki)
[9] Gniazdo micro HDMI
Lampka tadowania

[{1] Ztacze USB Multi/Micro*
Gniazdo to obstuguje
urzadzenia zgodne ze
standardem micro USB.



[i2 Stopka multiinterfejsowa* N (znak N) (30)

Niektdre akcesoria moga nie ¢ Znak ten wskazuje
wchodzic do korica i wystawac punkt styku stuzacy do

ze stopki multiinterfejsowe;j. nawigzywania potaczenia
Jezeli jednak przytacze miedzy aparatem a
akcesoriow opiera sie o przedni smartfonem z obstuga NFC.

koniec stopki, to potgczenie
jest prawidtowe.

Przycisk zwolnienia blokady
pokretta trybu

Pokretto trybu (29)

[i5 Przycisk C2 (Przycisk Wtasne 2)
Przycisk C1 (Przycisk Wtasne 1)
Pokretto kompensacji

NFC (Near Field
Communication) to

ekspozydji miedzynarodowy standard
Zaczepy paska na ramie komunikacji bezprzewodowej

Przymocuj oba konce paska do krétkiego zasiegu.

aparatu. SLOT 1 (Gniazdo karty

pamieci 1) (22)
Obstuguje tylko karty SD
(zgodne z UHS-I i UHS-II)

SLOT 2 (Gniazdo karty
pamieci 2) (23)
Obstuguje karty SD (zgodnez ~ PL
UHS-1) i Memory Stick PRO Duo

PL
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* Szczegodtowe informacje
dotyczace akcesoriow zgodnych
ze stopka multiinterfejsowa
oraz ztagczem USB Multi/Micro
mozna znalez¢ w witrynie
Sony lub uzyskac¢ w punkcie
sprzedazy wyrobdw Sony, albo
W miejscowym autoryzowanym
punkcie serwisowym produktow
Sony. Mozna réwniez stosowac

akcesoria do stopki do akcesoridw.

Nie mozna zagwarantowac
prawidtowego dziatania

w przypadku osprzetu innych
producentéw.

< Multi
MY interface Shoe

Accessory Shoe

Mocowanie zabezpieczania
przewodu

Zabezpieczenie przewodu chroni
przed odtaczeniem sig przewodu
HDMI podczas rejestrowania
obrazéw aparatem podtaczonym
za posrednictwem przewodu
HDMI. Otworz obie pokrywy
gniazd i wsun przewod HDMI do
aparatu. Odchyl w dét pokrywe
gniazda micro HDMI i podtacz
zabezpieczenie przewodu zgodnie
z rysunkiem w taki sposob,

aby koricdwka zabezpieczenia
przewodu pasowata do naciecia
pod ztgczem USB Multi/Micro.
Przymocuj zabezpieczenie
przewodu za pomoca sruby
mocujacej. Nastepnie unieruchom
przewdd HDMI za pomoca pokretta
ustalajacego.

Sruba mocujaca

Dopasuj koncéwke do
naciecia

Pokretto
ustalajace



[1] Gniazdo akumulatora (21)
Pokrywa akumulatora (21)

Otwor gniazda statywu
Nalezy uzywac statywu ze
srubg o dtugosci mniejszej
niz 5,5 mm. W przeciwnym
razie nie mozna bezpiecznie
zamocowac aparatu, co grozi
jego uszkodzeniem.

Dzwignia zwolnienia pokrywy
akumulatora

PL

PL

19



Przewodnik szybkiego uruchomienia

Etap 1: tadowanie akumulatora

1 Wi6z akumulator do
fadowarki.
e Umiesc akumulator w tadowarce
akumulatora w kierunku A.
* Wysun akumulator do oporu w
kierunku strzafki.

2 Podtacz przewéd zasilajacy Lampka CHARGE
(w zestawie) do tadowarki
akumulatora, a nastepnie
podtacz tadowarke
akumulatora do gniazda

elektrycznego.
Lampka CHARGE na tadowarce
zaswieci sie na pomaranczowo i

S : -
rozpocznie sie tadowanie. Do gniazda
Lampka CHARGE elektrycznego
(pomaranczowa)

Swieci: tadowanie

Miga: Btad tadowania lub

tadowanie chwilowo przerwane

z uwagi na temperature aparatu

poza odpowiednim zakresem

¢ Po zakonczeniu tadowania lampka CHARGE i wszystkie wskazniki
zgasna.

» Czas tadowania (petne natadowanie): okoto 150 min. (w przypadku
tadowania catkowicie roztadowanego akumulatora w temperaturze
25 °C)



o W przypadku korzystania z nowego akumulatora lub z akumulatora,
ktory nie byt uzywany przez dtugi czas, lampka CHARGE moze szybko
migac podczas pierwszego tadowania. W takim przypadku nalezy
wyja¢ akumulator i wtozy¢ go ponownie w celu natadowania.

* Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych akumulatoréw marki Sony.

Etap 2: Wktadanie akumulatora do aparatu

1 otwérz pokrywe akumulatora.

2 Wsun akumulator, naciskajac
koncem akumulatora
dzwignie blokady, az
akumulator wskoczy na swoje
miejsce.

3 Zamknij pokrywe.

ltadowanie akumulatora wtozonego do aparatu

Wytacz aparat i podtacz go do zasilacza sieciowego (w zestawie) za
posrednictwem przewodu micro USB (w zestawie), a nastepnie podtacz
zasilacz sieciowy podtacz do gniazda elektrycznego.

Po wiaczeniu aparatu bedzie on zasilany z gniazda elektrycznego, co
umozliwi jego obstuge. Akumulator nie bedzie jednak tadowany.

21
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I Wyjmowanie akumulatora
Upewnij sie, ze wskaznik dostepu
nie jest podswietlony (str. 15),

i wytacz aparat. Nastepnie

przesun dzwignie blokady i wyjmij
akumulator. Nalezy uwazac, aby nie
upusci¢ akumulatora.

Dzwignia blokady

Etap 3: Wktadanie karty pamieci

Szczegotowe informacje na temat kart pamieci, ktérych mozna uzywac w
opisywanym aparacie, mozna znalez¢ na stronie 40.

1 otwérz pokrywe karty
pamieci.

2 Wiéz karte SD do gniazda 1.
Gniazdo 1(dolne): Obstuguje karty
SD (zgodne z UHS-1 i UHS-II)
Gniazdo 2 (go6rne): Obstuguje
karty SD (zgodne z UHS-I) i
Memory Stick PRO Duo

Gniazdo 2 Gniazdo 1

» Ustawiajac Sciety naroznik, tak jak pokazano na rysunku, wsun karte
pamieci do oporu, az wskoczy na swoje miejsce.

* Uzywane gniazdo karty pamieci mozna zmieni¢ wybierajgc MENU —
23 (Ustawienia) — [Wyb. noénik nagr.].
Gniazdo 1jest wykorzystywane w ustawieniach domysinych.

e Z gniazda 1 nalezy korzysta¢, gdy uzywana jest tylko jedna karta SD.

* Z gniazda 2 nalezy korzystac¢ w przypadku korzystania z nosnika
Memory Stick. W takiej sytuacji w pozycji [Wyb. nos$nik nagr.] ustaw
opcje [Gniazdo 2].



3 Zamknij pokrywe.

Wskazowka

* W przypadku pierwszego uzycia karty pamieci w aparacie, wskazane jest
sformatowanie karty z poziomu aparatu w celu zapewnienia stabilniejszego
dziatania karty pamieci.

« Do gniazda 1 nie mozna wktada¢ nosnikéw Memory Stick. Grozi to awarig.

I Wyjmowanie karty pamieci
Otworz pokrywe karty pamieci.
Upewnij sie, ze wskaznik dostepu
(str.15) nie $wieci sie, a nastepnie
wcisnij raz karte pamieci, aby ja
wyciggnac.

Wskaznik dostepu

I Nagrywanie na kartach pamieci w dwéch gniazdach PL

Gniazdo 1jest wykorzystywane w ustawieniach domysinych. Jezeli nie
chcemy zmieniac ustawien i bedziemy korzystac tylko z jednej karty
pamieci, nalezy uzywac gniazda 1.

Wtozenie drugiej karty pamieci do gniazda 2 pozwala nagrywac te same
obrazy na dwdéch kartach pamieci réwnoczesnie lub nagrywac rézne
rodzaje obrazéw (zdjecia/filmy) na poszczegdinych kartach pamieci
([Tryb nagrywanial).

PL
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Etap 4: Mocowanie obiektywu

1 zdejmij ostone korpusu z
aparatu oraz tylng ostone z
obiektywu.
¢ Wymiane obiektywu nalezy

przeprowadzi¢ szybko, unikajac
zapylonego otoczenia, aby do
wnetrza aparatu nie przedostaty
sie drobiny kurzu lub inne
zanieczyszczenia.

2 Zamocuj obiektyw po
uprzednim wyréwnaniu
dwoch biatych znacznikow
indeksowych (wskazniki
mocowania) na obiektywie i

na aparacie.

o Aparat nalezy trzymac otworem
obiektywu skierowanym w
dot, aby do jego wnetrza nie
przedostaty sie drobiny kurzu
lub zanieczyszczenia.

3 Docisnawszy lekko obiektyw
do aparatu, obroc go
zgodnie z kierunkiem
strzatki, az do pozydji
blokady, co sygnalizowane
jest charakterystycznym
kliknieciem.




« Obiektyw nalezy trzymac prosto i przy mocowaniu obiektywu nie wolno
stosowac sity.

* Mocujac obiektyw, nalezy uwazac¢, aby nie nacisna¢ przycisku zwolnienia
obiektywu.

« Do zamocowania obiektywu z bagnetem A (sprzedawany oddzielnie)
konieczny jest adapter obiektywu (sprzedawany oddzielnie). Szczegétowe
informacje znajdziesz w instrukcji obstugi dostarczonej razem z adapterem
obiektywu.

« W przypadku robienia zdje¢ petnoklatkowych nalezy uzywac obiektywu
zgodnego z trybem petnoklatkowym.

* W przypadku przenoszenia aparatu z zamocowanym obiektywem nalezy
dobrze trzymac zaréwno aparat, jak i obiektyw.

* Nie nalezy chwytac za te czesc obiektywu, ktéra wysuwa sie przy korzystaniu z
zoomu lub podczas regulacji ostrosci.

B Zdejmowanie obiektywu

Trzymajac wcisniety przycisk
zwolnienia obiektywu, obré¢
obiektyw do oporu w kierunku
strzafki.

Przycisk zwolnienia obiektywu

PL
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lZgodne obiektywy

Ponizej podano obiektywy zgodne z opisywanym aparatem:

Obiektyw Zgodnos¢ z aparatem
Obiektyw zgodny (Wyma‘g/any jest
f);?r:?kal.i:; wym adapter obiektywu
. (sprzedawany oddzielnie) zgodny
Obiektyw z 35 mm z formatem petnoklatkowym)
bagnetem A 7z
doé)(lj?/kktg\xvany do (Wymagany jest
formatu APS-C adapter obiektywu
(sprzedawany oddzielnie))
Obiektyw zgodny
z formatem v/
petnoklatkowym
Obiektyw z 35 mm
bagnetem E
Obiektyw
dedykowany do v
formatu APS-C

* Obrazy beda rejestrowane w rozmiarze APS-C. Kat widzenia bedzie

odpowiadat okoto 1,5-krotnosci ogniskowej podanej na obiektywie. (Na
przyktad, kat widzenia zamocowanego obiektywu 50 mm bedzie odpowiadat

obiektywowi 75 mm.)

PL
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Etap 5: Ustawianie jezyka i zegara

1 ustaw przetacznik ON/OFF Przetacznik ON/OFF (Zasilanie)
(Zasilanie) w pozycji ,ON", aby =
wiaczyc aparat.

2 Wybierz whasciwy jezyk, po
czym nacisnij srodkowa sekgje
pokretta sterowania.

Pokretto sterowania

3 Upewnij sie, Ze na ekranie zaznaczone jest polecenie [Enter], po

czym nacisnij srodkowa sekcje. oL

q Wybierz wiasciwa lokalizacje geograficzna, po czym naci$nij
srodkowa sekgje.

5 Korzystajac z gornej/dolnej strony pokretta sterowania lub
obracajac pokretto sterowania, wybierz [Date/(zas], po czym
nacisnij srodkowa sekgje.

6 Wybierz odpowiednia opcje naciskajac gérna/dolna/lewa/
prawa strone pokretla sterowania, a nastepnie nacisnij
srodkowa sekgje.

PL
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T Powtérz czynnosci opisane w punktach 5 i 6, aby ustawi¢ inne
opcje, po czym wybierz [Enter] i naci$nij Srodkowa sekgje.

Wskazowka

« Ustawienie daty i godziny mozna zmienic z poziomu MENU.

* Opisywany aparat nie posiada funkcji naktadania daty na obrazy. Korzystajac
z programu PlayMemories Home, mozna natozy¢ date na obrazy, po czym je
zapisac i wydrukowac (tylko w przypadku systemu Windows).

Etap 6: Rejestrowanie obrazow w trybie automatycznym

1 Przytrzymaj wcisniety przycisk zwolnienia blokady w srodku
pokretta trybu, po czym obré¢ pokretto trybu ustawiajac je w
pozycji G,

Tryb fotografowania zostanie ustawiony na iy (Inteligentna auto).

2 Spojrz w wizjer i przytrzymaj aparat.

3 Dobierz wielkoé¢ obiektu obracajac pierécieniem zoomu

obiektywu w przypadku zamocowanego obiektywu o zmiennej
ogniskowe;j.



4 Nacisnij przycisk migawki do potowy, aby ustawi¢ ostrosc.
* Po uzyskaniu ostrosci obrazu zostanie podswietlony wskaznik (na
przyktad @).

5 Naci¢nij do korica przycisk migawki.

B Nagrywanie filmow
Nacisnij przycisk MOVIE, aby rozpocza¢/zakonczyc nagrywanie.

 Odtwarzanie obrazow
Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby odtworzyc¢ obrazy. Wtasciwy obraz
mozna wybrac pokrettem sterowania.

lUsuwanie wyswietlonego obrazu

Naci$nij przycisk T (Usuwanie) w trakcie wyswietlania obrazu, aby go
usunac. Na ekranie potwierdzenia wybierz [Kasuj] pokrettem sterowania,
po czym nacisnij srodkowa sekcje pokretta sterowania, aby usunac obraz.

l Rejestrowanie obrazéw w réznych trybach

fotografowania
Ustaw pokretto trybu na wybrany tryb w zaleznosci od obiektu lub funkgji,
ktérych chcesz uzyd.

PL

PL

29



PL

30

Korzystanie z funkcji Wi-Fi / z jednym
dotknieciem (NFC) / Bluetooth /
przewodowej sieci LAN

Korzystajac z funkcji Wi-Fi, z jednym dotknieciem NFC i Bluetooth aparatu,
mozna wykonywad ponizsze operacje.

e Zapisywanie obrazéw na komputerze

¢ Przesytanie obrazéw z aparatu do smartfona

* Uzywanie smartfona jako pilota zdalnego sterowania aparatem

* Ogladanie zdjec i na telewizorze

e Zapisywanie na obrazach informacji o lokalizacji ze smartfona

Szczegotowe informacje zawiera ,Przewodnik pomocniczy” (str. 2).

Instalacja programu PlayMemories Mobile

Do nawigzywania potaczen miedzy aparatem a smartfonem potrzebna
jest aplikacja PlayMemories Mobile. Jesli aplikacja PlayMemories Mobile
jest juz zainstalowana na smartfonie, nalezy ja zaktualizowac do
najnowszej wersji.

Szczego6towe informacje na temat aplikacji PlayMemories Mobile mozna
znalez¢ na stronie wsparcia (http://www.sony.net/pmm/).

PlayMemories

o |

‘(]

|




* Do korzystania z funkcji z jednym dotknieciem NFC aparatu wymagany jest
smartfon lub tablet z systemem Android z wigczong funkcjg NFC.

* Nie mozna zagwarantowac, ze funkcje Wi-Fi wprowadzone w tym podreczniku
beda dziata¢ na wszystkich smartfonach lub tabletach.

¢ Funkcje Wi-Fi opisywanego aparatu nie beda dostepne po nawigzaniu
potaczenia z publiczna sieciag bezprzewodowg LAN.

* Z uwagi na przyszte aktualizacje, procedury obstugi lub wyswietlane ekrany
moga ulega¢ modyfikacjom bez powiadomienia.

Zapisywanie informagji o lokalizacji na przechwyconych
obrazach

Korzystajac z aplikacji PlayMemories Mobile, mozna uzyskac informacje
o lokalizacji z podtgczonego smartfona (za posrednictwem tacznosci
Bluetooth) i zapisac je na przechwyconych obrazach.
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Wprowadzenie dotyczace
oprogramowania komputerowego

Oferujemy ponizsze oprogramowanie komputerowe, ktére zwiekszy
rados$¢ utrwalania zdjec/filmdw. Wystarczy z poziomu posiadanej
przegladarki internetowej odwiedzi¢ jeden z ponizszych adreséw
internetowych i pobra¢ oprogramowanie postepujac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jezeli jakis program z podanego oprogramowania jest juz zainstalowany
na posiadanym komputerze, przed jego uzyciem nalezy uaktualni¢ go do
najnowszej wersji.

Windows:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Win/

Mac:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Zalecane srodowisko komputerowe w przypadku wspomnianego
oprogramowania mozna sprawdzi¢ pod ponizszym adresem internetowym:
http://www.sony.net/pcenv/

PlayMemories Home

PlayMemories Home pozwala zaimportowac do komputera zdjecia i filmy
w celu ich wyswietlenia lub wykorzystania.

Aby méc importowac do komputera filmy XAVC S lub filmy AVCHD,
konieczne jest zainstalowanie programu PlayMemories Home.

Do witryny pobierania mozna wejs¢ bezposrednio z ponizszego adresu
internetowego:

http://www.sony.net/pm/

¢ Po podtaczeniu aparatu do komputera, do programu
PlayMemories Home mozna doda¢ nowe funkgcje. Z tego wzgledu
wskazane jest podtgczenie aparatu do komputera, nawet jesli program
PlayMemories Home jest juz zainstalowany na komputerze.



Image Data Converter

Obrazy RAW mozna opracowywac lub edytowac przy uzyciu réznorodnych
funkgji regulacji, na przyktad krzywej tonalnej czy ostrosci.

Remote Camera Control

Program Remote Camera Control pozwala zmieniac ustawienia aparatu
lub wyzwala¢ migawke z poziomu komputera podtaczonego za
posrednictwem przewodu USB.

Aby médc korzystac z programu Remote Camera Control, najpierw
nalezy wybra¢ MENU — g8 (Ustawienia) — [Potaczenie USB] —
[Zdalne sterow. PC], po czym podtaczy¢ aparat do komputera za
posrednictwem przewodu USB.
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Korzystanie z op¢ji MENU

Mozna zmieniac ustawienia odnoszace sie do wszystkich operacji aparatu,
w tym do rejestrowania obrazéw, ich odtwarzania, czy sposobu obstugi. Z
poziomu MENU mozna réwniez wykonywac funkcje aparatu.

1 Naciénij przycisk MENU, aby Przycisk MENU
wyswietli¢ ekran menu. —~ |-

2 Wybierz odpowiednie AEIEIEE:
ustawienie, ktére wymaga L
regulacji, korzystajac ze
stron gora/dot/lewo/prawo
pokretta sterowania lub
obracajac pokretto sterowania,
a nastepnie nacisnij srodkowa

czesc pokretta sterowania.

¢ Wybierz ikone u géry ekranu
i nacisnij lewa/prawa strone
pokretta sterowania, aby przejsc
do innej pozycji MENU.

3 Wybierz odpowiednie ustawienie i nacisnij Srodkowa sekgje,
aby zatwierdzi¢ wybor.
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Lista ikon na monitorze

Wyswietlane elementy i ich rozmieszczenie prezentowane na ilustracjach
maja charakter pogladowy. Faktyczny wyglad ekranu moze odbiegac od

przedstawionego.

Tryb monitora

S

Tryb wizjera
Tryb [Inteligentna auto]

7

—

0.0

= + B1£00

H ‘Iso
AUTO

il
1]

Tryb P/A/S/M

i

Y S

+ BE0.0

0.0

180
AUTO

?
.

W przypadku odtwarzania

Ekran informacji podstawowych

[

Ekran histogramu

il

I
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Ekran

Wskazanie

ifappras
miHE e
I Ha s
m:{¥1s:fd
0, 80
S0

Tryb fotografowania
(28)

M23
[EEE

Numer rejestru

IS
PRy
OFIN

lkony rozpoznania
sceny

Ekran Wskazanie

ENEATE | Ustawienie zapisu

HHEAZE | filmow

i FH | PS

Dostepne
potaczenie
Bluetooth /
Niedostepne
potaczenie
Bluetooth

ni Potaczono ze
smartfonem /
Nie potaczono ze
smartfonem

EZZ2]100% Poziom natadowania

akumulatora (20)

()

Ostrzezenie
natadowania
akumulatora

drazil]

Zasilacz USB

%o

tadowanie lampy
btyskowej

APS-C/Super 35mm

Efekt ustawiert Wyt.
Don Wspomaganie AF

Aktywna funkcja
NFC (30)

+

Tryb samolotowy

a12] Stan karty pamieci

mED (2290

NO CARD

100 Pozostata liczba
mozliwych do
zarejestrowania
zdjec

[3:2]16:9)] Proporcje zdje¢

24M 20M 10M | Rozmiar obrazu

8.7M 6.0M zdjec

5.1M 2.6M

2.2M

RAW RAW+) Jakos¢ obrazu zdjec

(AW TRANK]

X.FINE FINE

STD

120p 60p 60i | Szybkos¢ klatek

30p 24p filmoéw

100p 50p 50i

25p

Lo

Brak zapisu dzwieku
filmoéw

k=

Reduk. szumu wiatru
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SteadyShot wyt./
wt., Ostrzezenie o
drganiach aparatu
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Ekran Wskazanie Ekran Wskazanie
gzt “'”sr'#m Dt. ognisk. SteadyS./ N Rejestrowanie bez
Ostrzezenie dzwieku migawki
o drganiach aparatu Jashe monitorow.
A IS Uzyskiwanie
informacji o . =
lokalizacji/Informaciji © Zapis informadji 9
S prawach autorskich
o lokalizacji nie
. . wtaczony
mozna uzyskac
il Ostrzezenie przed 120fps 60fps Szybko‘sc klatek .
rzegrzaniem 30fps 15fps przy rejestrowaniu
p. 9 8fps 4fps filméw w
.S Plik bazy danych 100fps 50fps | zwolnionym tempie/
zapetniony/Btad 25fps 12fps szybkim tempie
pliku bazy danych 6fps 3fps 2fps
s c®Ap® | Inteligentny zoom 1fps
/ Wyr. zoom obr. / LLLLLL LK Zapisywanie danych
Zoom cyfrowy / Liczba pozostatych
o,O~ Tryb ogladania obrazéw do zapisu
[ bx Anulowanie
ql\\llP4 ustawienia ostrosci
\VCHD z i
ESKAVCS B x Anulgj Af z
HD podazaniem
EXAXKC s Ostro$¢ punktu| Wykonanie
polecenia
100-0003 Numer folderu — Ostros¢ punktu
numer pliku g Zdalne sterowanie
o Ochrona na podczerwien
XAVCS 4K Format plikéw
XAVCS HD filmowych
AVCHD MP4
DPOF DPOF ustawiony
Hamtp B | NAGR. podw. wideo

750 LR
iase

—PC—

Zdalne sterowanie z
komputera
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(2]

Ekran Wskazanie
Ekran Wskazanie St [t [t | Strefa twoércza/
COui | Tryb pracy st et G} | kontrast, nasycenie,
ijp 2L (Por} [t} s | OStros¢
ONOE B st
2
[BRK ]S mmss Beml +3 +3+3
0.3ev3 0.3ev3
Dones o Efekt wizualny
B} GR0 ©®
O O ®
WB HI DRO LO @ @
4
® ;3,0653,” &, | Tryb blysku / (.
%3 4o
- Red czenw.oczy © Informacje o prawach

autorskich do obrazu

B%:0.0 Korekcja btysku
Tryb ostrosci

===
AUTO MECH ELEC

Typ migawki
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Obszar ostrosci

FINDER FINDER
HI STD

PP L.kl na sek. wizj.

tunfeal

Wyb. nosnik nagr.

Ekran Wskazanie
EI@ILy] | Tryb pomiaru oAF: Informacje
(e e | podazaniem | pomocnicze
35mm Ogniskowa dla funkgcji AF z
obiektywu podazaniem
Balans bieli @Anuluj AF z | Informacje
(automatyczny, podazaniem | pomocnicze dla
< fabryczny, anulowania funkgji
o automatyczny AF z podazaniem
oW g | Pod woda, @Anulyj Informacje
8y niestandardowy, ostrosé pomocnicze
7500K A5 G5 temperatura barw, dla anulowania
filtr koloréw) ustawiania ostrosci
FAMAER | Opt. D-Range/ wsasalorase | Wskaznik
Auto HDR bracketingu
A Kompensacja
ekspozycji/ Pomiar
reczny




Ekran Wskazanie Ekran Wskazanie
STBY Gotowosc¢ do 3/7 Numer pliku/Liczba
nagrywania filmu zdjec w trybie
REC1:00:12 | Faktyczny czas podgladu
nagrywania filmu @ongc Sterowanie REC
(godziny: minuty: E331:3%
sekundy) o b
P - Obszar pomiaru
® @ () | Wskaznik ostrosci punktowego
1/250 Szybkosc¢ migawki 00:00:00:00 | Kod czasowy
F3.5 Wartosc przystony (godziny: minuty:
150400 Czutosc 1S0 sekundy: klatki)
1SO AUTO 00000000 |Bituzytkownika
20MENIE00 | Przewodnik ustawien
50 63 | ekspozycji
*¥5 Blokada AE/ blokada
FEL
Wskaznik czasu
otwarcia migawki
[=mears.u.z= | Wskaznik przystony
bl e | Histogram
@ Informacje o
lokalizacji
90°44'55"N | Informacje o

233°44°55"W

szerokosci/dtugosci

geograficznej
43} Poziomica cyfrowa
e | Wysw. poz. dzw.
DEZIOFF | DRO/ Auto HDR/
[DRO JHDR]] Sygnalizacja obrazu
[HOR]] ! | w trybie Auto HDR
@1 Btad efektu

wizualnego
2017-1-1 Data nagrania (27)
10:37AM
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Karty pamieci, ktorych mozna uzywa¢

W opisywanym aparacie mozna uzywac ponizszych rodzajéw kart
pamieci. Znak v wskazuje, ze te karty pamieci moga by¢ wykorzystywane
do rejestrowania zdjec lub filmdw.

Stosujagc Memory Stick Micro lub karty pamigeci microSD z opisywanym
aparatem, nalezy korzysta¢ z odpowiedniego adaptera.

_ - Do filméw
Karta pamieci Do zdjec
MP4 AVCHD XAVCS
v (4
Memory Stick PRO Duo v (tylko (tylko —
Mark2) Mark2)
Memory Stick PRO-HG Duo v v 4 v
v v
Memory Stick Micro (M2) v (tylko (tylko —
Mark2) Mark2)
Karta pamigci SD v v+ v —
Karta pamieci SDHC v (4l v v
Karta pamieci SDXC v v* v v
Karta pamieci microSD v (4 v —
Karta pamieci microSDHC v v* v* v
Karta pamieci microSDXC v ("4 v v

*

Filméw nie mozna rejestrowac z szybkoscig 100 Mbps lub wiekszg.

Karta pamieci zgodna z 4 klasg szybkosci SD (C‘.LASS@) lub szybsza

Karta pamieci zgodna z 4 klasg szybkosci SD (C:LASS@) lub szybsza, albo
zgodna ze standardem UHS-I lub UHS-II

*4 Karta pamieci zgodna z 10 klasa szybkosci SD (CLASS(Q), albo zgodna ze
standardem UHS-I lub UHS-II

W przypadku nagrywania z szybkoscia 100 Mbps lub wiekszg, wymagana jest
karta pamieci UHS-I U3 lub UHS-II U3.

*

S

*

&



* Z gniazda 1 nalezy korzystac, gdy uzywana jest karta pamieci UHS-II. Nalezy
rowniez zmieni¢ ustawienie w pozycji [Wyb. no$nik nagr.] na [Gniazdo 1].

* Nosnikéw Memory Stick PRO Duo nie mozna uzywad w gniezdzie 1.

* W przypadku uzywania karty pamieci SDHC do nagrywania filmu XAVC S przez
dtugi okres czasu, nagrywane filmy zostang podzielone na pliki o rozmiarze
4 GB. Podzielonymi filmami mozna manipulowac jak pojedynczym plikiem
importujac je do komputera przy uzyciu programu PlayMemories Home.

* W przypadku rejestrowania filmu przy ponizszych ustawieniach aparatu na
kartach pamieci znajdujacych sie zarowno w gniezdzie 1jak i w gniezdzie 2,
nalezy wtozy¢ dwie karty pamieci z tym samym systemem plikdw. Filmow
XAVC S nie mozna nagrywac jednoczesnie z wykorzystaniem kombinacji
systemu plikdw exFAT i systemu plikéw FAT32.

~Przy ustawieniu [XAVC S 4K] lub [XAVC S HD] w pozycji [HH Format pliku]
- Przy ustawieniu [Nagryw. jedn. ({H)] lub [Nagr. jedn. (F3/HH)] w pozydji
[Tryb nagrywania]

Karta pamieci System plikow
Karta pamieci SDXC exFAT
Memory Stick PRO Duo (Mark2)
Memory Stick PRO-HG Duo FAT32
Karta pamigci SDHC
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lZnaki towarowe

e Memory Stick i M%,m sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi
Sony Corporation.

«XAVCSi sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy
Sony Corporation.

¢ ,AVCHD Progressive” i logotyp
AVCHD Progressive” sa znakami
towarowymi Panasonic Corporation
i Sony Corporation.

* Mac jest znakiem towarowym
Apple Inc. zastrzezonym w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

« |0S jest zastrzezonym znakiem
towarowym lub znakiem
towarowym Cisco Systems, Inc.

¢ iPhone i iPad sg znakami
towarowymi Apple Inc.
zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

¢ Blu-ray Disc™ i Blu-ray™
sg znakami towarowymi
Blu-ray Disc Association.

* DLNA oraz DLNA CERTIFIED
to znaki towarowe
Digital Living Network Alliance.

¢ Dolby, Dolby Audio i symbol
podwdjnego D sg znakami
towarowymi Dolby Laboratories.

* Nazwy HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface oraz logo
HDMI sg znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami
towarowymi HDMI Licensing, LLC
w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.
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o Microsoft i Windows sa
zastrzezonymi znakami
towarowymi lub znakami
towarowymi Microsoft Corporation
w Stanach Zjednoczonych i/lub w
innych krajach.

¢ Logo SDXC jest znakiem
towarowym SD-3C, LLC.

¢ Facebook oraz logo ,f" s3 znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi Facebook, Inc.

¢ Android i Google Play sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi Google Inc.

¢ YouTube oraz logo YouTube to
znaki towarowe lub zastrzezone
znaki towarowe Google Inc.

o Wi-Fi, logo Wi-Fi i
Wi-Fi Protected Setup sa
zastrzezonymi znakami
towarowymi lub znakami
towarowymi Wi-Fi Alliance.

¢ Symbol N jest znakiem handlowym
lub zarejestrowanym znakiem
handlowym NFC Forum, Inc. w
Stanach Zjednoczonych i w innych
krajach.

¢ Znak stowny i logotypy Bluetooth®
sg zastrzezonymi znakami
towarowymi nalezgcymi do
Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie
uzycie tych znakéw przez
Sony Corporation odbywa sie w
ramach licencji.

¢ QR code jest znakiem towarowym
Denso Wave Inc.



* Poza tym uzywane w niniejszej
instrukcji nazwy systemow i
produktéw sg ogdlnie znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi ich twércéw
lub producentéw. Jednakze nie
w kazdym przypadku symbole ™
lub ® sg stosowane w niniejszej
instrukgji.
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I Oprogramowanie
w ramach licengji
GNU GPL/LGPL

Do opisywanego produktu dotgczono
oprogramowanie, ktére udostepniane
jest w ramach ponizszej licencji

GNU General Public License

(dalej zwanej ,GPL") lub licencji

GNU Lesser General Public License
(dalej zwanej ,LGPL").

Informuje ona, ze uzytkownik ma
prawo do wgladu, modyfikowania

i przekazywania dalej kodu
zrédtowego tych programéw
uzytkowych na warunkach
dostarczonej licencji GPL/LGPL.

Kod Zrédtowy jest dostepny w
Internecie.

Mozna go pobrac z ponizszego
adresu internetowego.
http://0ss.sony.net/Products/Linux/
Prosimy nie kontaktowac sie z nami
w sprawie tresci kodu zrodtowego.

Licencje (w jezyku angielskim) sg
zapisane w pamieci wewnetrznej
posiadanego urzadzenia. Aby
przeczytad licencje znajdujace sie
w folderze ,PMHOME" - ,LICENSE",
nalezy nawigzac potaczenie typu
pamieci masowej pomiedzy danym
urzagdzeniem a komputerem.

PL

Dodatkowe informacje na temat
urzadzenia i odpowiedzi na najczesciej
zadawane pytania znajdujg sie w
naszej witrynie pomocy techniczne;j.

http://www.sony.net/
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